
 Mass Schedule: 

Saturday Vigil:   5:00 pm English 

Sunday:             10:30 am English 

                          1:30 pm in Español/Spanish 

Weekdays:         9am - Wed, Thurs, & Fri  

                       7:00 pm—1er. Viernes de Mes. 

El Rosario se reza media hora antes de misa. 

Sacrament of Reconciliation/ Confessions:  

 Saturday 6:15pm or by apt. 

Sacramento de la Reconciliación/Confesiones 

 Sabados a las 6:15pm o por cita 

Benediction & Exposition of the Blessed  

Sacrament:  Every First Friday 9:30– 10:30 am.  
                    +          +          +          +          +  

St. Peter Mission   

4085 Main St. Kelseyville, 95451  

(Mail and telephone to St Mary’s office)  

Mass Schedule: 

Sunday:          8:30 am  (English)  

Weekdays:     9:00 am Tuesdays  (English)  

Tuesday-Friday—-Martes a Viernes:  

12 pm—4:00 pm 
 

Tel. (707) 263-4401 

801 N. Main St. Lakeport, 95453    
Pastor      

Rev. Mario Valencia 

frvalencia@stmaryslakeport.com 
 

Parish Staff   

Judy Salmeron 

dre@stmaryslakeport.com 
 

Misioneras Servidoras de la Palabra 

707-900-1117 
 

Phillip Myers - Finance Comm. President                                                           

Jim Goetz -  Par ish Council President 

Lisa Lambert—Bookkeeper 

www.stmaryslakeport.com 
 admin@stmaryslakeport.com 

 FACEBOOK: St Mary Immaculate Catholic Parish 

Parish Office Hours —  Horas de Oficina: 

 

 
Aprovecha este excelente medio para crecer en tu fe. Registrate con el codigo parroquial en negritas.   

Register with your personal e-mail  address, create your personal password and enter the parish code: 

H4FK83 (all capital letters) 

Recommended programs for lent: My Beloved Son (meditations for lent) Bishop R. Barron. 

LIVING BRANCHES 
  The Gospel and second reading for this Fifth Sunday of 

Easter emphasize the need for us to remain in Christ, and 

he in us. This shared life finds expression in the image of 

the one vine and many branches. We become living 

branches of the vine, members of the Body of Christ 

through baptism, Eucharist, and confirmation, sacra-

ments of sharing God’s own life. The First Letter of John 

describes the fruit of this vine as active love of neighbor: 

“And his commandment is this: we should believe . . . 

and love one another” (1 John 3:23). 

Our first reading from Acts shows us 

an example of someone who shares in 

Christ’s life in the person of Saint Paul. 

Paul’s fearless witness, even at the risk 

of his life, is proof to everyone that the 

risen Lord’s Spirit truly fills him with 

life and is bearing fruit in him. 
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SARMIENTOS VIVOS 
  El Evangelio y la segunda lectura para este Quinto Domingo 

de Pascua hacen hincapié en la necesidad de que permanezca-

mos en Cristo y él permanecerá en nosotros. Esta vida compar-

tida está representada en la imagen de la vid que tiene muchos 

sarmientos. Nos convertimos en sarmientos vivos de la vid, en 

miembros del Cuerpo de Cristo por el Bautismo, la Eucaristía y 

la Confirmación, por los sacramentos que nos hacen compartir 

la vida de Dios. La primera carta del apóstol san Juan describe 

el fruto de esta vid como el amor activo al prójimo: “Y este es 

su mandamiento: que creamos . . . y que nos amemos unos a 

otros” (1 Juan 3:23). 

 En la primera lectura de los Hechos contamos con un 

ejemplo de una persona que participa de la 

vida de Cristo en la persona de san Pablo. El 

audaz testimonio de Pablo, incluso a riesgo de 

perder su propia vida, es prueba para todos de 

que el Espíritu del Señor resucitado verdade-

ramente lo llena de vida y da fruto en él. 
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c. 



 

TESOROS DE NUESTRA TRADICIÓN 
 

    En el año 1674 una argentina, Doña Ana Mattos de Siquey-

ras se llevó a su casa una imagen de la Virgen María para ha-

cerle una capillita en sus terrenos a un lado del rió Luján. 

La imagen era de reputación milagrosa y Doña Ana desea-

ba tenerla cerquita de su hogar. Al día siguiente la imagen 

se había regresado a un eremitorio donde la cuidaba un 

esclavo africano llamado Manuel. Esto le pasó un par de 

veces hasta que se le ocurrió a Doña Ana llevarse 

en peregrinación a ambos María y Manuel. Desde 

entonces en una capilla abierta al público María se 

quedo sin ningún problema. 

 Como muchos ricos, Doña Ana quería 

echarse a Dios en el bolsillo llevándose para si 

misma la imagen de María. Pero nuestra Señora 

de Luján tenia otro plan. Ella deseaba estar con el esclavo 

Manuel y con el pueblo. En fin, Doña Ana se fijó que a Dios 

y su madre no los controla nadie y nadie los puede hacer su 

propiedad, a lo contrario, ellos se entregan a los pobres y 

desamparados. 
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co., Inc. 

 

TREASURES FROM OUR TRADITION.. 

   

  In the year 1674 an Argentine, Doña Ana Mattos de 

Siqueyras took home an image of the Virgin Mary to make a 

small chapel on her land next to the river Luján. 

The image had a miraculous reputation and Do-

na Ana wished to have it close to her home. The 

next day the image had returned to a hermitage 

where it was taken care of by an African slave 

named Manuel. This happened a couple of times 

until it occurred to Doña Ana to take on a pil-

grimage to both María and Manuel. Since then, 

in a chapel open to the public, Maria stayed 

without any problem. 

Like many rich people, Dona Ana wanted to throw her-

self into God's pocket, taking to herself the image of Mary. But 

Our Lady of Luján had another plan. She wanted to be with the 

slave Manuel and the people. In short, Doña Ana noticed that 

no one controls God and her mother and nobody can make 

them their property, on the contrary, they give themselves to 

the poor and helpless. 
-Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.c.  

  Dear brothers and sisters,  

We are here in behalf of the Christians families and Parishes 

in Bethlehem and Jerusalem. Most of these families are Cath-

olics, they are facing hardship situation, These families are 

supporting themselves by carving olive wood religious art. 

Our mission is to help and support these families. All your 

suposr today will help this Christians families. We will be 

here on May  5th and 6th. Thank you for yout support. 

 

Queridos hermanos y hermanas: 

Estamos aquí en nombre de las familias y parroquias cristia-

nas en Belén y Jerusalén. La mayoría de estas familias son 

católicas, enfrentan situaciones difíciles. Estas familias se 

están apoyando tallando arte religioso de madera de olivo. 

Nuestra misión es ayudar y apoyar a estas familias. Todo su 

apoyo ayudara a esta familias. Estaremos en St mary el dia 5 y 

6 de Mayo, gracias por su apoyo.  

 

 

 

Important dates-Fechas Importantes 

Rehearsal May 15th @ 5:00 pm                               

Ensayo: Mayo 15 @ 5:00 pm  

 

 
 

First CommunionMay 19th @5:00  
Primera Comunión:Mayo 19 @ 1:30 pm                                                        

  Last day of CCD: May 16th                                            

Ultimo dia de clases Mayo 16th 
Pre-rolling for next year CCD courses/ 

Start on June  5th  to July 17th from 12-4 pm 

@ office. 

Registraciones para el proximo año: 
Junio  5 ah Julio 17, 12-4:00 pm, St. Mary’s office 

Confirmation Date: May 20th                                                                                                                                                                                                                                  
Please keep the RCIA candidates in your prayers during this lent season:  

   Johnny McMillan, Patti Martinez, Alejandra Rivas 

 Esperanza Briones, Lizette Ruiz, Ramiro Guzman, Miguel Figueroa 

  

    

 

 

 

Confirmacion :Mayo 20     
    Por favor de orar por los candidatos de RCIA en este tiempo de cuar-

esma:    

Johnny McMillan, Patti Martinez, Alejandra Rivas Esperanza Briones, 

Lizette Ruiz, Ramiro Guzman, Miguel Figueroa 

Lake County  38th Outdoor PASsION PLAY 

Saturday & Sunday of May 19th and 20th  @ 4:00 pm. More 

information @ 707.279.0349/ 800-525-3743 

Www.lakecountypassionplay.org 

 

LA PASION DE CRISTO REPRESENTACION  EN 

LAKECOUNTY OUTDOOR 

Sabado y Domingo de Mayo 19 y 20 @ 4:00 pm. 

Mas informacion @ 707.279.0349 

Www.lakecountypassionplay.org 



 St Mary estara ofreciendo bodas comuinitarias, si estas 

intersado por favor de ir a la oficina y tomar mas infor-

macion. “Dios te espera en el altar” 

St Mary will be offering community weddings, more 

information at St Mary’s office. "God awaits you at the altar"  

Lectors     

      5:00pm J. Payne, S Schweifler 

     8:30am -  Kaleb Sanderson, Kelly Larsen  

      10:30am  - B McIntyre, C Pagulayan  

      1:30pm –Lupe & Miguel Silva 

 Eucharistic Min.  

      5:00pm – P. Wiggs,  J Payne, D. Sonn 

      8:30am  - M Sommerfield, Paula McDonald, Dave McDonald 

     10:30am - Tom D.P. Shone, P. Navarro, C Pagulayan, B McIntyre 

     1:30 pm– Martin & Maria Diaz, Saul & Luisa Acosta, Maria Rodri-

guez 

 Altar Servers    5:00pm - D Wilkes, Jair V.  
                           10:30am - I. Cubillo, Aubrey Ortega , Abigail Ortega 

                          8:30 am– Omar, Karen G. , Jose Garcia 

                           1:30 pm.– Leonel & Rubi Carrillo Jacqueline Pantaleon 

Ushers              5:00pm -  K Thorn, Ed MacDonald,  

                          10:30am –J Patti, J O’Connor 

                          1:30 pm– Saul  A. Hugo Rodriguez 

Sunday 04/22/2018 Collection: $2986.00 

              2nd Collection:$1595.00 
  Thank you. Thank you. Thank you.   

God Bless you.  

 

Please pray for those who are in need of  healing: Por favor 

recemos por las siguientes personas: 
Diana Trucks Kennedy, Joe Mc Camish, Mary Sachse,  Debora Summer-

field, Darrell Perry, Nancy Davis, Carolyn Fonseca,  Richard Medeiros, 

Maggie Magliocco, Anita Rabedeaux, Scarlett Michelle Reardon, Karen 

Marquez, Herminia Canchola, Bill Sterbenk, Rose Vierra,  Ray Pato, Lynn 

Vierra, Sharon Ornellas, LaVerne–Ornellas Saltz, Kathy and Paul Zunino, 

Jeannie Rigod, John D. Baltazar,  Nancy Gard, Carol Scott, Michael Cer-

nas, Ofelia Alive, Gerome Alloysius, AnnMarie Hansberg, Benito Villa-

lobos, Sara Hernández, Margie Tellez, Evangelina Gomez, Miguel 

Mosqueda, Walt and JoAnn Cannon, Patricia Schmidt, Travis Brasier, 

Lucille Rammoni, John Jojola, Gaylene Hines, Doris McKenna, Marcia 

and Bob Chalk, Ray Cernas, Sharon Turner, Gloria Jimenez, Juana Her-

nandez-Briones, Janette Payne, Juan Erquiaga, Catherine Quistgard, David 

Quistgard Carol Kerger, Frank Maxwell, Loren Ferguson, Ed McDonald, 

Margaret Mogni, Rose Pischke, Rudy Valderrama, Kevin Hart, Dick Na-

varro, Cynthia Bonnabeau, Alan Zapponi, Christopher Sommerfield. 

Rachyl Drennen, Kane Orion, Olivia Rose,  Jennifer Stites, Emma Hermi-

one  

Lit. Ministers Schedule, -May 5th—May 6th  
Study Bible—Estudio de Biblia  

 Lunes en St. Mary’s @ 7:00 pm en español.  

Lunes en St’ Peter’s @7:00 pm en español 

Every Tuesday  @ St. Peter’s Church @  9:30 am 

   Próximas Platicas Pre-Bautismales:  

 Mayo 18  @ 7:00 pm.  En la Iglesia 
 

Teen Group / Grupo de Adolescentes 

(13-17yrs) Every Friday@ 5 pm (Hall) 
 Young Adult Group / Grupo de Jovenes Adulto 

 (18-30yrs) Not marry Every Friday@7pm (Hall) 
 

Baptism, Weddings, Quinceañeras. 
Please be sure you give 3 months of anticipation for  

baptism and quinceañeras. 6 months for weddings.    

    Bautismo, Bodas, Quinceañeras 

   Por favor, asegúrese de dar 3 meses de anticipación para el bautismo 
y quinceañeras  6 meses para bodas. 

 The Ladies Catholic Book Club will meet May 

16, @1:30 PM in Glebe Hall at St Peter’s Kel-

seyville.  

La clínica de Lake County Tribal Health estará presente después de 

la celebración de misa de la 1:30p.m. el día 13 de mayo, día de las 

madres. En aprecio a todas las madres, la clínica tendrá pastelitos 

para su deleite, y también estará proveyendo información sobre los exámenes 

de mamografía, papanicolaou, y programa de servicios perinatales, entre 

otros.  Estarán presente algunos miembros del equipo médico de la clínica de 

Lake County Tribal Health para proveer información sobre los servicios para 

la mujer que están disponibles en su clínica de Obstetra/Ginecólogo.  

 Además, habrán representantes del hospital de Sutter Lakeside 

presentes para programar citas para los exámenes de mamo-

grafía para las que gusten registrarse.  

We invite you to join us on prayers for Mothers day.  Fr. 

Mario we will be offering a novena of masses from May 

4th to May 13h,  We will be praying for the  eternal rest for 

all mothers and their wellbeing. Envelops will be provided 

at the vestibule of the Church.  

Te invitamos a unirte a nosotros en las oraciones por el día 

de la Madre. Fr. Mario estara  ofreciendo la novena de 

misas del 4 al 13 de mayo. Oraremos por el descanso de todas nuestras 

madres, y por el bienestar de quienes aun tienen este gran Tesoro en su ho-

gar. Los sobres estaran a la entrada de la Iglesia.  

Colecta Anual para los Ministerios 2017. 

“La familia es una comunidad de amor donde cada uno de no-

sotros aprendemos a relacionarnos con los demas y el mundo que 

nos rodea.” Papa Francisco. 

Gracias por su cooperacion con los ministerios de la Diocesis, pero aun 

necesitmos mas voluntarios quieran coperar para alcanzar nuestro objeti-

vo, aun puedes tomar un sobre y depositarlo con tu informacion en 

cualquiera de nuestras colectas. Dios te regrese el 100 x 1 de tu ayuda.  

2017 Annual Ministry Appeal 
“The family is a community of love where each of us learns to 

relate to others and to the world around us. “ Pope Fran-

cis@Pontifex  
Thank you for your cooperation with the ministries of the Diocese, but still we 

have not reach our goal. We need more volunteer that would like to support the 

Diocese ministries. If you are interested you can pick up an envelop and fill it up 

with your information and deposit in any mass or send it direct to the Diocese. 

Lumpias (Filipino Eggs Rolls) Sale 

Fundraiser Senior Project Clearlake HighSchool  
Please help us help this Senior project to our Philippine community  

“Support the inniciative” 

Recaudador de fondos Senior Project Clearlake HighSchool  

Ayúdenos a ayudar a este proyecto sénior a nuestra comunidad filipina 

"Apoya  esta  iniciativa” 



 

 

 

 

 

 

Diana Arthur-Roe 
Perfectly Posh 

Independent Consultant 
707)245-1445 

https://heavenlypampereredwithposh.po.sh 

Mendocino-Lake Audiology 

Glynis Tambornini, M.S., CCC-A 

200 Lakeport Blvd.  

(707) 263-WHAT (9428) 

Hearing Aids | Sales | Service 

Accomplished Insurance Marketing 

Health/Medicare Insurance Specialist 
Marketing Agent #OB74777 

 

  Maryann Sanderson  phone/fax # 707-928-5610 
 10918 Rosa Trail Kelseyville, CA 95451                                                                             

800-811-5115  

info@accomplishedinsurance.com 

          www.accomplishedinsurance.com  

  John H. Tomkins Tax Consultants 

Diane Tomkins Plante, CPA  

 P.O Box 1140 -5925 E. Hwy 20 Lucerne, CA                                                     

 QuickBooks ProAdvisor    

 Tax  Individual– Partnership— 

Estate– Corporation 

     707.274-1843 p             707.274.1206 f                  

 

Knights of Columbus #7611 

Queen of the Lakes 
Catholic Men Serving the Church 

And the Community.  

Joe Sanderson (707)349-1898 

Will be Meeting 2nd Mondays in Hall @ 

6:00pm 

Farmers Insurance 
                                      Pat Lambert                                                
  Insurance Agency                 License: OC86728                                        

                     Auto*Home*Life*Business    

 

 plambert@farmersagent.com                                               

 (707) 263- 7111       

 367 Lakeport Blvd.  

    Lakeport, CA   

 

Southern Smiles  
DENTAL PRACTICE 

 

                KEITH M. LONG, DDS 
 

755 11TH St. Lakeport     263-7023  

Flowers by Jackie 

  Pat Tyrrell 

  108 South Main Street 

  Lakeport, CA 95453             

 flowersbyjackie 

@att.net     707-263-

3326 

 

Wanda Holson-Lopez 
CalBRE#01198282 

707-292-0687 cell 

707-587-7894 fax 

           holson@pacific.net 

       Re/Max Gold. 

1675 S. Main St, Lakeport ca  95453 

  Westgate Petroleum 
Home Heating Oil -  

Gasoline - Diesel 

     Biodiesel - Lubricants 

Claude Brown, Manager 
3740 Highland Springs Rd Lakeport,  

CA 95453 

Tel: (707) 263-6512 Fax: (707) 263-0225 

 

Jones Mortuary 
             Lake County Memorial Crematory 

                           Karen Karnatz  

    Manager FDR 2505- EMS 8691 

115 South Main St. Lakeport, CA 95453.                

www.keymemories.com 

  (707) 263-5389        Fax (707) 263-1665 

Mac’s Marine & Land  
Construction 

                   Macario Tejeda 
Cell (707) 245-9201 
Home (707)279-9414 
macsmarine@hotmail.com 
Lic. # 993800 

Chapel of the Lakes Mortuary  
A locally Owned Family Business. Serving 

Clearlake, Lower Lake & All of Lake County 

Since 1977 Estevan P. Estrada, Owner  

We Provide the “Care” In After Care 
                  263-0357            994-5611 

1625 High St. Lakeport, CA 

www.chapelofthelakes.com 

Dr. MarkBuehnerkemper    

                                                   Optometrist 

                                        Family Vision Care 
120 South Main Street  

Lakeport, CA 95453                                 

707-263-4294 
       
  

 

 

 
Lincoln Leavitt   

Insurance Agency                                                                                          

Tom Lincoln 

  850 N Main St.  

  PO. Box 850  

  Lakeport, CA 95453     707-263-7162 

 

 

 

 

 Antoinette’s School of Dance 

Antoinette Goetz, Owner                                                             

  

 91 Soda Bay Rd.  

 Mail: 730 Crystal Lake 

Way  Lakeport, CA 95453             

707- 263-5617 

Nestegg  

Investment  

Consulting 

Know when to be in the Stock Market 

And when NOT to be in the Stock Market 

 Available for ALL your investment accounts. 
See Rian Sommerfield, or Phil Myers 

   3970 Main St,  Kelseyville, CA 279-1846 

Kelseyville Appliance  
Whirlpool-KitchenAid-Maytag-Amana  

 
Dave & Mary Morse, Owners  

 
3532 N. Main St.  

Kelseyville, CA 95451 
 

707-279-8559   
kelseyvilleappliance@yahoo.com 

 
 
 

 

CIVIL ENGINEERS &  

LAND SURVEYORS 
Clifford Ruzicka 

2495 Parallel Drive,  

Lakeport, CA  95453 

www.ruzicka-engineering.com 

707-263-6155 
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